
Respect Life Prayer (English and Spanish) 
 
O Mary, 
bright dawn of the new world, 
Mother of the living, 
to you do we entrust the cause of 
life: 
Look down, O Mother, 
upon the vast numbers of babies not 
allowed to be born, 
of the poor whose lives are made 
difficult, 
of men and women who are victims 
of brutal violence, 
of the elderly and the sick killed  
by indifference or out of misguided 
mercy. 
Grant that all who believe in your 
Son 

may proclaim the Gospel of life 
with honesty and love 
to the people of our time. 
Obtain for them the grace 
to accept that Gospel 
as a gift ever new, 
the joy of celebrating it with gratitude 
throughout their lives 
and the courage to bear witness to it 
resolutely, in order to build, 
together with all people of good will, 
the civilization of truth and love, 
to the praise and glory of God, 
the Creator and lover of life. 
--Pope John Paul II 
The Gospel of Life, No. 105 

 
Oh María, 
aurora del mundo nuevo, 
Madre de los vivientes, 
a Ti confiamos la causa de la vida: 
Mira hacia abajo, oh Madre, 
del número inmenso de los bebés no 
se les permite nacer, 
de pobres a quienes se hace difícil 
vivir, 
de hombres y mujeres que son 
víctimas de la violencia brutal, 
de los ancianos y enfermos muertos  
de la indiferencia o de una presunta 
piedad. 
Haz que quienes creen en tu Hijo 
puede proclamar el Evangelio de la 
vida 

con firmeza y amor 
a los hombres de nuestro tiempo. 
Obtén para ellos la gracia 
a aceptar el Evangelio 
como don siempre nuevo, 
la alegría de celebrarlo con gratitud 
durante toda su vida 
y la valentía de testimoniarlo 
resueltamente, para construir, 
junto con todos los hombres de 
buena voluntad, 
la civilización de la verdad y el amor, 
para alabanza y gloria de Dios, 
Creador y amante de la vida. 
- El Papa Juan Pablo II 
El Evangelio de la Vida, N º 105 

 


